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Ni¢. Ovekovetenje je brez moéi.

in katastrofam bomo rekli:

kaj hotete, Ze vse se je zgodilo.

Glas vodnega srca cerkvene ure mnoZi sekunde nemodi.
Dajte ritem razigrani slabotnosti otrok.

Tiso¢ — tri sekunde groze in sekunda obupa,

kaj je potem? Je vefna blaZenost?

V napatno smer so vetrna kolesa obrnila veter,

to je vse, to je vsa naSa krivda.

Prevedel Bogdan Gjud

ROGER KOWALSKI, Francija

Roger Kowalski, rojen 1934, sodi v isto generacijo pesnikov kot Michel
Degy ali Pierre Dalle Nogare. V vseh njegovih zbirkah, v Lehnjaku, Vede-
Zevanju, Izgnanstvu, in Se zlasti v zadnji, v Visokih stopinjah, je jasno raz-
vidna, ne glede na to, ali so napisane v verzu ali prozi, neskonéna ljubezen
do besede, temeljeta v globokem lirizmu, ki oZivlja njegovo poezijo.

Za Kowalskega, ki ga je odkril kritik in pesnik Alain Bosquet, poezija
v nobenem primeru ne pomeni kak$ne institucije, katere cilj bi bil beg v
idealni svet, umik v slonoko¥¢eni stolp, temvel ostaja, obratno, poskus,
kako dati rabljenemu jeziku novo silo. V tem pogledu je njegov poskus
podoben Mallarméjevemu, obogaten z dodatno dimenzijo, ki zavrada larpur-
lartizem, z dimenzijo daru in poskusa razSiriti stalni dialog med umet-
nino in ustvarjavcem.

Niti v enem samem trenutku ne opazimo pri Kowalskem volje do
uni€enja, ampak ravno nasprotno: divjo Zeljo po novi obliki, pri tem kar
najbolj uporabljajo¢ staro snov.

Tako vsebuje ta poezija, v svojem pri¢akovanju dokonéno osvobojenega
sveta, v formalnem okviru najbolj zahtevne vseh sanj o ljubezni, ki dokonno
zavrala jecljanje in se ima za to zahvaliti pisavi, prav tako dokon&no
odkriti.

Kot je zelo tofno dejal Marc Alyn, je iskati izvirnost Kowalskega manj
v njegovih témah (sorodnih Michauxovim in Saint John Perseovim) kot
v obliki, ki s tem, da vrala pesmi njen aspekt zamaknjenosti, da vznemirja
in pomirja hkrati, zaradi obCutljivega mojstrstva besede, ki se vcasih
vzpenja ze kar do dolocene precioznosti, vendar nikoli do kraja ne pretrga
zveze z vsakdanjim jezikom in tako tudi neprestano obnavlja vedno znova
vprasljivo ravnotezje.

Kowalski se zaveda nepristnosti eksistence, ki je ni mogoce prevzeti,
zato nam, nostalgicen ali revoltiran, Zive¢ sleherni trenutek naso nerazdruz-
ljivo dvojnost, govori in pripoveduje o svojih omahovanjih in dvomih:
»Najraje bi, da ne bi vet sliSal. Poznate kaj bolj draZljivega, kot je veen
smeh, brez vsebine torej?«

Roger Kowalski je brez dvoma eden najbolj izvirnih in avtenticnih
pesnikov povojnega obdobja in mnogo lahko 3e pri¢akujemo od njegove
tragi¢ne iskrenosti.

Jean-Charles Lombard



